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BASELYNX" KIT MODULAR
CHARGING STATION

Protective End Cap
Wireless Charging Pad
Vertical Charging Station

Magnetic Charger
for Apple Watch

End Cap with Dual Port Charger

1 ft. (0.3 m) USB-A to Lightning Cable

1 ft. (0.3 m) USB-C to Lightning Cable

5 ft. (1.5 m) AC Power Cable
Questions?

Need help with your Product?
Call Customer Service at:

(800) 363-4490 x1
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JUEGO BASELYNX™
- ESTACION DE CARGA MODULAR
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A
A Tapa protectora para extremo B UASYLAKEASy K
B Almohadilla de carga inaldmbrica C EEKABRAF— 3
C Estacion de carga vertical D Apple WatchFIREGT ¥ — % —
D Cargador magnético para Apple Watch E Fa7R—bFr—Yr—ft&zr Xy 7
E Tapa de extremo con cargador de doble puerto F 174—F (0.3 m) USB-A — Lightningr— 7L
F Cable USB-A a Lightning de 1 pie (0,3 m) _ L} e e . _
G Cable USB-C a Lightning de 1 pie (0,3 m) : é;‘ B : (?g "‘; Us‘;:;ﬁ . i;gh;‘““g" 2
H Cable de alimentacion de CA de 5 pies (1,5 m) u (1.5 w) AC /
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(800) 363 4490 x1 (800) 363-4490 x1
Registre su producto H BRIz 5 7z B % www.scosche.com/register
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JEU DE STATION MODULAIRE BASELYNX" £ HMRAKER
DE RECHARGE BASELYNX" A (R
Couvercle protecteur de bout B LG TER
Plaquette de recharge sans fil C AT TR

Station verticale de recharge

Chargeur magnétique pour Apple Watch
Couvercle de bout avec chargeur a double port
Cable USB-A a Lightning de 30 cm (1 pi)

Cable USB-C a Lightning de 30 cm (1 pi)
Cable d’'alimentation c.a. de 1,5 m (5 pi)
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BASELYNX" KIT

MODULAR CHARGING STATION

A
B
c
D
E
F
G
H

Protective End Cap
Wireless Charging Pad
Vertical Charging Station
Magnetic Charger para sa Apple Watch
End Cap na may Dual Port Charger
1 ft. (0.3 m) USB-A papunta sa Lightning Cable
1 ft. (0.3 m) USB-C papunta sa Lightning Cable
5 ft. (1.5 m) AC Power Cable
Mga Tanong?
Kailangan ng tulong sa Produkto mo?
Tumawag sa Serbisyo
para sa Kostumer sa:

(800) 363-4490 x1

Frrepiduc el \VWW.SCOSChe.com/register

A & E. End Caps

End caps protect the connectors on the charging
modules. Use with individual modules (as shown)
or with the assembled charging station.

A. Protective
End Cap

A1. Pass-through for
AC power cable.

End Cap with Dual Port Charger
~ End cap can be connected to any module.
“/ Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.1A-0.3A
Output: USB-A: 5VDC —=2.4A, 12W

USB-C: 5VDC ===3A
S,

9VDC===2A, 18W

E—ear

Ay E. Tapas de extremo

Las tapas de extremo protegen los conectores de los médulos de
carga. Uselas con médulos individuales (como se muestra) o con la
estacion de carga ensamblada.

A. Tapa protectora para extremo
A1. Orificio para el cable de alimentacién de CA

E. Tapa de extremo con cargador de doble puerto
La tapa de extremo puede conectarse a cualquier médulo.
Entrada: 90 VCA - 240 VCA ~ 50/ 60 Hz, 0,1 A- 0,5 A
Salida: USB-A: 5 VCC=—=—=2,4 A, 12W

A

9VCC-—==2a, 18W

Couvercles protecteurs de bout A et E

Les couvercles protecteurs de bout visent |a protection des con-
necteurs sur les modules de recharge. A utiliser avec les modules
individuels (illustrés) ou avec la station de recharge assemblée.

A. Couvercle protecteur de bout
A1. Passage pour le cable d’alimentation c.a.

E. Couvercle de bout avec chargeur a double port
Le couvercle de bout peut se connecteur sur tout module.
Entrée : 90 & 240 Vca ~50/60Hz 0,1 a0.3 A
Sortieo USB-Ao 5 Vec ===2,4 A, 12 watts

USB-Co 5 Vcc=—==3 A
9 Vec ===2a\, 18awatts
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A. vaanaduldviiuduvare
A1, doodHSuaneiAlda AC
E. Uaanaduwsoudaouis$o 2 dov
aunsalduanasuiuunusn$odulkuila
TwWidh : 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.1A-0.3A
Twoan : USB-A: SVDC===2.4A, 12W
USB-C: 5VDC—=3A
9VDC===2A, 18W
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AJ) : 90VAC-240VAC™50/60Hz 0. 1A-0. 3A
/3 USB-A: 5VDC ===2.4A, 12V

USB-C : 5VDC === 3A
9VDC === 24, 18W
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#N: 904R-2404K750/60#5%% 0.1A-0.3A

Wit USB-A:5{R==2.44, 1210

USB-C:54k===3A

9fk===24, 18K

A & E. na End Caps

Mapoprotektahan ng mga end cap ang mga connector sa mga
charging module. Gamitin kasama ng mga indibiduwal na module
(tulad ng pinapakita) o kasama ang in-assemble na charging station.

A. Protective End Cap
A1. Pass-through para sa AC power cable.

E. End Cap na may Dual Port Charger
Ang end cap ay maaaring ikonekta sa anumang module.
Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.1A-0.3A
Output: USB-A: 5VDC —=2.4A, 12W
USB-C: 5VDC-==3A
9VDC===2A, 18W

B. Wireless Charging Pad
Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.15A
Output: Up to 7.5W

B1. LED Indicator
Standby - LED off
Charging - White
Foreign Object

Detection - Blinking White 6

B2. Device not aligned
with charging pad.

< b
Incompatible e /
object detected

4 . 9
on charging pad.

B. Plaquette de recharge sans fil
Entrée : 90 & 240 Vca ~50/60Hz 0,15 A
Sortieo Jusqu'a 7,5 watts

B1. Indicateur a4 DEL

En attente — DEL éteinte

Recharge — DEL blanche constante

Détection d’objet étranger — DEL blanche clignotante
B2. Appareil mal aligné avec la plaquette de recharge.
B3. DEL blanche clignotante

Objet incompatible détecté sur la plaquette de recharge.

B. uriuz$oldane
Twidn: 90VAC-240VAC~50/60Hz O.15A
Twaan: goga 7.5W
B1. IW LED s:yamu:
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B. Almohadilla de carga inalambrica
Entrada: 90 VCA-240 VCA ~ 50 /60 Hz 0,15 A
Salida: Hasta 7,5 W
B1. LED indicador
Reposo - LED apagado
Cargando - Blanco
Deteccién de objetos extrafios - Blanco parpadeante
B2. El dispositivo no esta alineado con la almohadilla de carga.
B3. LED blanco parpadeante
Objeto incompatible detectado en la almohadilla de carga.

B. Wireless Charging Pad
Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.15A
Output: Hanggang 7.5W
B1. LED Indicator
Standby - LED off
Nagcha-charge — Puti
Natukoy ang Banyagang Bagay — Nagbi-blink na Puti
B2. Hindi pantay ang device sa charging pad.
B3. Nagbi-blink na Putting LED
Mga hindi tugmang bagay ang natukoy sa charging pad.
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C. Vertical Charging Station

Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.2A-0.5A

Output: USB-A 1: 5VDC===2.4A, 12W

USB-A 2: 5VDC=- 2.4A, 12W

USB-C: 5VDC -=-3A
9VDC-==2A, 18W

C. Estacion de carga vertical
Entrada: 90 VCA-240 VCA ~ 50 /60 Hz - 0,6 A
Salida: USB-A1: 5VCC=—=2,4 A, 12W

USB-A2: 5VCC AA 12W
USB-C: 5VCC==3A
9VCC==2A, 18 W

C. Station verticale de recharge
Entrée : 90 & 240 Vca ~50/60Hz 0,22 0,5 A
Sortie : USB-A 1:5 Vce —2,4 A, 12 watts

|2,4|A, 12 watts

9Vcc—2A 18 watts

C. uruv$dHuudaS
IwWidh: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.2A-05A
TWoon: USB-A 1: 5VDC = 2.4A, 12W
USB-A 2: 5VDC
USB-C: 5VDC
9VDC === 2A, 18W

C. EEXRBEAT —ar
AJJ : 90VAC-240VAC™50/60Hz 0. 2A-0. 5A
77 : USB-A 1:5VDC ==2.4A,
USB-A 2 : 5VDC
USB—C : 5VDC
9VDC

C. EHRAE
HWA: 904R-240fR™50/60#%2% 0. 2A-0. 54
Eiil: USB-A 1:5fR===2.44, 12
35! L4, 1270

USB-C: 5k —==3A
9fR===24, 18TL

C. Vertical Charging Station
Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.2A-0.5A
Output: USB-A 1: 5VDC —==2.4A, 12W

USB-A 2: 5VDC ~==2.4A, 12W
USB-C: 5VDC===3A
9VDC—==2A, 18W

D. Magnetic Charger
for Apple Watch®

Input: 90VAC-240VAC
~50/60Hz 0.05A
Output: Up to 5W

Apple and Apple Watch are
trademarks of Apple, Inc., registered
in the U.S. and other countries.

Charging Station Assembly

The main charging modules (B, C & D) may be placed
in any order. End caps (A & E) should always be used.

D. Cargador magnético para Apple Watch®
Entrada: 90 VCA-240 VCA ~ 50/ 60 Hz 0,05A
Salida: Hasta 5 W
Apple y Apple Watch son marcas registradas de Apple Inc.,
registradas en Estados Unidos y en otros paises.

D. Chargeur magnétique pour Apple Watch™
Entrée : 90 & 240 Vca ~50/60Hz 0,05 A
Sortie : Jusqu'a 5 watts
Apple et Apple Watch sont des marques déposées d'Apple, Inc.,
enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

D. urius$ounikinansu Apple Watch®
Iwidn: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.05A
Iwaan: Up to 5W
Apple ua: Apple Watch AaLASpoHUIEMSA YBVUSY N Apple fiva
nzdsuluans gyuaztu UssinAdua

D. Apple Watch®fiK T v — ¥ ¥

AF : 90VAC-240VAC™50/60Hz 0. 05A

H7 : BeRsw
Appleds Xk UtApple Watchix, KER L UM E~ THE SN T
W3Apple, Inc. DEGHETY,

D. FERFHUMERER

BN 904R-2401R™50/60## %% 0.05A

it HESR
ER (Apple) MIFERFH (Apple Watch) RERAFEE
R A Al B R R ) AR

D. Magnetic Charger para sa for Apple Watch®
Input: 90VAC-240VAC~50/60Hz 0.05A
Output: Hanggang 5W
Ang Apple at ang Apple Watch ay mga tatak-kalakal ng Apple, Inc.,
nakarehistro sa U.S. at sa mga ibang bansa.

Armado de la estacién de carga

Los modulos principales de carga (B, C y D) se pueden colocar en
cualquier orden. Siempre se deben usar tapas de extremo (A y E).

Assemblage de la station de recharge

Les principaux modules de recharge (B, C et D) peuvent se placer
dans n’importe quel ordre. Les couvercles de bout (A et E) doivent
toujours étre utilisés.

msuUs:nauUaUNSAIBISO

awisaus:nauurius$oHan (B, C ua: D) mu drduagols
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FEFEHEBR (B, CHID) FTLALMEMNEFHE . 5z (AR
E) A—HEH

Assembly ng Charging Station

Ang mga pangunahing charging module (B, C & D) ay maaaring ilagay
sa anumang pagkakasunod-sunod. Ang mga end cap (A & E) ay
dapat laging gamitin.

For All Australian Sales

This document details the terms and conditions of the warvanty provided with
this product. Please di any other rep contained on this
product’s packaging or provided with this product which constitute or appear
to constitute a warranty.

This warranty is offered by Scosche Industries, 1550 Pacific Ave, Oxnard, CA
93033 United States. We can be called on 1 (805) 486 4450 or emailed at sales@
scosche.com

Subject to the exclusions and limitations set out below, we warrant to you
that if you purchase a product directly from us, or from any of our authorized
resellers, that it will not contain defects which are a result of faulty manufacturer
workmanship or materials. This warranty subsists for 1 year from the date of
purchase.

Subject to any rights you have under the Australian Consumer Law, we will not
be liable for defects which are a result of damage or loss caused by factors
beyond our control, any product which has not been maintained according to
any care or maintenance instructions provided with the product, any alterations
to a product which are not performed by us, or damage or defects caused to
the product due to unusual or non-recommended use. We will not be liable
for any special, indirect, consequential or economic loss or damage or loss of
profits whatsoever suffered by you or any other person resulting from any act
or omission by us.

Our total liability in respect of this Warranty against Defects is limited to the
replacement of the goods.

Any claim made under this warranty must be made by contacting Scosche
Industries. Scosche will then put you in touch with the closest company to you
that will cover warranties. All Returns of defective product will be sent at your
expense, to be exchanged for a replacement.

This Warranty against Defects is provided in addition to other rights and
remedies that you may have at law. Our goods come with guarantees that
cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to major failure.

Para todas las ventas australianas

Para todas las ventas australianas Este documento detalla los términos y
condiciones de la garantia proporcionada con este producto. Ignore cualquier
otra representacion contenida en el embalaje de este producto o suministrada
con este producto que sea 0 que parezca ser una garantia.

Esta garantfa es ofrecida por Scosche Industries, 1550 Pacific Ave, Oxnard, CA
93033 Estados Unidos. Nos puede llamar al 1 (805) 486 4450 o enviar un correo
electrénico a sales@scosche.com

Sujeto a las exclusiones y limitaciones que se detallan a continuacién, le
garantizamos que si compra un producto directamente de nosotros o de
cualqulem de nuestros revendedores autorizados, no contendra defectos de
Esta garantia es vélida por 1 afio a partir

de la fecha de compra.

Sujeto a cualquier derecho que tenga bajo la Ley de Consumidores de Australia,

no seremos responsables por los defectos que sean resultado de dafios o

pérdidas causadas por factores fuera de nuestro control, por cualquier producto

que no haya sido mantenido de acuerdo con las instrucciones de cuidado o

mantenimiento provistas con el producto, por cualquier alteracién a un producto

que no sea realizada por nosotros, o por dafios o defectos causados al

producto debido a un uso inusual o no No seremos

por ninguna pérdida especial, indirecta, consecuente o econémica, o por el

dafio o la pérdida de ganancias que sufra usted o cualquier otra persona, como

resultado de cualquier acto u omisién por nuestra parte.

Nuestra responsabilidad total con respecto a esta garantia contra defectos se

limita al reemplazo de las mercancias.

Cualquier reclamacién realizada en virtud de esta garantia debe realizarse

contactando a Scosche Industries. Scosche lo pondré en contacto con la

compaﬁla més cercana que se encargue de cubrir las garantias. Todas las
de se enviardn a su cargo, para para

intercambiarlas por un reemplazo.

Esta garantia contra defectos se proporciona ademas de otros derechos y
recursos que pueda tener de acuerdo con la ley. Nuestros productos vienen
con garantias que no pueden ser excluidas bajo la Ley de Consumidores de
Australia. Usted tiene derecho a un reemplazo o reembolso en caso de una falla
importante y a una compensacién por cualquier pérdida o dafio razonablemente
previsible. También tiene derecho a que se reparen o reemplacen los productos
si no tienen una calidad aceptable y la falla no equivale a una falla importante.

Pour toutes les ventes en Australie

Ce document décrit les termes et oondmuns de la garantie fournie pour ce produit.
Il faut rejeter toute autre contenue sur [ de ce produit ou
foumie avec ce produit qui constitue ou semble constituer une garantie.
Cette garantie est offerte par Scosche Industries, 1550 Pacific Ave, Oxnard, CA 93033
United States. Il est possible de nous joindre par téléphone au 1-805-486-4450 ou par
courriel & Fadresse sales@scosche.com
Sujet aux exclusions et limitations décrites ci-dessous, nous vous garantissons que si
vous avezacheté ce produit auprés de nous directement, ou auprés de tout revendeur
autorisé, qu'il ne présentera aucun défaut qui résulterait d'un vice de matériel ou de
fabrication. Cette garantie subsiste pendant un (1) an de la date d’achat.
Sujet a tous droits qui vous sont octroyés conformément a la Loi australienne de
protection du consommateur, nous ne sommes pas responsable des défaillances
qui résultent d'un dommage ou de perte causées par des facteurs hors de notre
contrdle, pour quelque produit qui n'aurait pas été entretenu conformément a
quelque instruction d’entretien ou de soin foumie avec le produit, de toute altération
a un produit qu| n'aurait pas été réalisée par nos équipes, ou d'un dommage ou
défaillance causé par un usage inhabituel ou non-recommandé. Nous ne sommes pas
ou speclal indirect, é oude perte
de profit que vous ou tuute autre p résultant d' iction ou
d'une omission par nous.
Notre responsabilité totale en respect de cette Garantie est limitée au remplacement
duproduit.
Toute réclamation sous cette garantie doit étre faite en communiquant avec Scosche
Industries. Scosche vous mettra ensuite en contact avec I'entreprise la plus prés de
Vous qui couvrira les garanties. Tout retour de produit défectueux
doit se faire & vos frais, pour échange par un produit de remplacement.
Cette garantie contre les défauts est foumie en plus des autres droits et recours qui
vous sont Iégalement conféres Nos biens sont oouverts par une garantle qui ne peut
pas étre exclue, la Loi
Vous avez droit a un ou aun pourme
majeure et pour une compensation de quelque perte ou dommage raisonnablement
prévisible. Vous avez aussi droit  la réparation du produit ou & son remplacement si
le produit n'offre pas une qualité acceptable, et que la défaillance ne crée pas une
défaillance majeure.
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ara sa Lahat ng Sales sa Australia

Para sa Lahat ng Sales sa Australia Dinedetalye ng dukumentong ito ang mga
tuntunin al i 1 ng iya na nilaan sa

ang laman ng pakete ng produktong ito
na b otilang ng i

Ang warantiyang ito ay hinahandog ng Scosche Industries, 1550 Pacific Ave,
Oxnard, CA 93033 United States. Matatawagan kami sa 1 (805) 486 4450 o
mai- emall sa sales@scosche.com
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sa mga at i nilaan sa ibaba, winawarantiya
namin sa iyo na kapag direkta kang bumili ng produkto mula sa amin o mula sa
alinman sa awtorisadong naming reseller, hindi ito maglalaman ng mga depekto
na resulta ng sirang gawa ng o yales. liral ang
ito ng 1 taon mula sa petsa ng pagpbili.
Sa ilalim ng anumang karapatang mayroon ka sa ilalim ng Batas sa Mamimili ng
Australia, hindi kami mananagot sa mga depekto na resulta ng pinsala o
kawalan na dulot ng mga salik na wala na sa kontrol namin, ang anumang
produkto na hindi namentina ayon sa anumang tagubilin sa pag-aalaga o
pagmementina na nilaan sa produkto na hindi kami ang gumawa, o pinsala o
mga depektong dulot sa produkto dahil sa kakaiba o hindi nirerekomendang
paggamit. Hindi kami mananagot para sa anumang espesyal, hindi direktang,
kinahihinatnan o pang o pinsala o ng kita
napir mow sa si ibang tao na mula sa
pagkilos o pagkukulang namin.
Ang kabuuan naming pananagutan alinsunod sa Warantiyang ito laban sa Mga
Depekto ay limitado sa pagpapalit ng mga paninda. Ang anumang paghabol
na ginawa sa ilalim ng warantiyang ito ay dapat gawin sa pamamagitan ng
pagkontak sa Scosche Industries. luugnay ka ng Scosche sa pinakamalapit
na kompanya sa iyo na sasaklaw sa mga warantiya. Lahat ng Pagsauli ng
depektibong produkto ay ipadadala sa gastos mo, na papalitan ng kapalit.
Ang Warantiyang ito laban sa Mga Depekto ay nilaan bilang dagdag sa mga
ibang karapatan at remedyo na maaaring mayroon ka sa batas. Ang mga
paninda namin ay may garantiya na hindi di-maisasama sa ilalim ng Batas sa
Mamimili ng Australia. May karapatan ka sa kapalit o refund para sa malaking
pagpalya at sa bayad para sa anumang makatwirang nakikinitang kawalan o
pinsala. May karapatan ka rin na ang mga paninda ay makumpuni o palitan kung
ang mga paninda ay maging tanggap na kalidad at ang
pagpalya ay hindi nagdudulot ng malaking pagpalya.

2-year limited warranty, visit www.scosche.com
for details.

Garantia limitada de 2 afos, visite
www.scosche.com por més detalles.

Garantie limitée de 2 ans, pour les détails
visitez-nous a I'adresse www.scosche.com
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